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Pro Janine za zivot plny lasky,
ktery nam dala



Nemduizes se vratit a zménit zacatek, ale muzes zadit
tam, kde pravé jsi, a zménit konec.

C.S. Lewis



PROLOG

srpen 1978

Rikalo se ji ,boute roku“. Na Market Street v centru Fi-
ladelfie tryskal dést ze vSech a do vSech stran a vichr dul
silou hurikanu. Obri kaluze se rozstiikovaly pod naporem
projizdéjicich autobusti a nad méstem buracely hromy.

Uprostied vsi té viavy se nahle objevila Zena, mlada4,
bezmala dvacetiletd. Kolem obliceje ji zbésile vlaly husté,
uhlové ¢erné vlasy a zakryvaly ji vyhled. Tvatila se zma-
tené, jako by ji ta bourka zaskocila.

Pritahla si kabelku k télu a odemkla sponu, zatimco
se ji dést vsakoval do dzint a ty se ji lepily k noham. Vy-
tahla z tasSky maly predmét, zadivala se na néj a pak ho
vratila na své misto.

Vzhlédla a povsimla si vstupniho Stitu ndkupniho
domu Gimbels. Zaostftila zrak na vchodové oto¢né dveie
a mladého muze za vitrinou, ktery na ni maval.

Zalapala po dechu. Jemné se zachvéla a pak za nim
vyrazila rdznym a rozhodnym krokem, jako by tu cestu
nepodnikala poprvé.
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NASSAU

Bahamské ostrovy
O Ctyricet let pozdéji

Detektiv zamlaskal. Dival se na Sedovlasého muze, ktery
se naproti nému hrbil za stolem.

»,Tak povidej, kamarade. Jaks to udélal?“

Ticho.

,Klidné tu mtiZeme vysedavat aZ do vecera, jestli se
ti chce. To by se ti chtélo? Vysedavat tu od rdna az do
vecera?“

V malé vyslechové mistnosti na policejni stanici bylo
horko. Opryskané zdi potfebovaly vymalovat a jediny na-
bytek predstavoval dfevény sttil a dvé obsazené Zidle. De-
tektiv Vincent LaPorta si rozbalil tubu s cukrovymi bon-
bony, vzal si prvni v fadé, tedy tfesniové Cerveny, a vlozil
si ho do pusy.

,Dal by sis?“

Muz se jen uchechtl.

,Cemu se smé&jes?“

,Tém bonboniim.“

,ProtoZe se jmenujou Life Savers?“



,Ano.“

,Hodilo by se ti, kdyby ti ted bonbon mohl zachranit
zivot, co?“

,2Mij zivot byl zachranény uz mockrat.“

LaPorta c¢ekal, jak bude pokracovat, ale podeziely si
jen propletl prsty a sklopil pohled jako pti modlitbé. Tvar
meél opalenou a neoholenou, Celist ostie fezanou, licni
kosti vystouplé, mozna az moc. Plisobil dojmem muZe,
ktery zchiadl pod ndporem nemoci. Kosili hot¢icové bar-
vy a tmavé modré kalhoty mél pomackané, jako by v ob-
lec¢eni usnul.

,Projdeme si, z ¢eho té obviniujeme, jo?“ navrhl LaPor-
ta. , Tfeba si pfitom na néco vzpomenes.“

Ptisunul podezielému po stole fotografii.

»,Béhem jediné navstévy nejvétsiho kasina na ostrové
se ti podarilo trefit tfi ¢isla na ruleté za sebou a vyhrat
dva miliony dolard. Pak ses sebral a jen tak odesel.“

»A to je zlo¢in?“

»,Ne, ale jenom proto, Ze se nam jesté nepodarilo ptijit
na to, jaks to udélal.“

,TakzZe to neni zlo¢in.“

»,Tak hele, kamarade, ja chytam lidi, co Svindlujou
v kasinu. Délam tuhle praci uz dlouho. Nejdfiv ve Vegas.
Pak v Atlantic City. A tedka na Bahamach. To, co se dnes-
ka povedlo tobé, se prosté nedd zvladnout, aniz bys po-
rusil zakon.“

»Rozumim.“ Muz uvazlivé pokyval hlavou. ,Miizu se
vas na néco zeptat, detektive?“

,Ptej se.”

,Proc jste si zvolil tuhle profesi?“

»Ses$ psycholog, nebo co?“

,Cira zvédavost.“



LaPorta se usmal. ,Reknéme, Ze nemam rad lidi, co
prekrucuji pravidla.”

»,Tak to bych se vim nelibil.“

LaPorta si vysokého a vyzablého podezielého prohlédl.
Z levého ucha mu visela drobna nausnice, v oSoupanych
mokasinech byl naboso. Policista tipoval, Ze mu je bezma-
la Sedesat a neni dobre zaopatieny. Nijak zvlast se tudiz
nelisil od vétSiny muzi, kteri travili vecer sazkami v ka-
sinu na Bahamach. LaPortovi se ale nepozdaval muztv
postoj. VétSina podezielych se pri vyslechu osivala, poti-
la, odpovidala prilis rychle, nebo naopak pomalu. Tenhle
chlapik se snad i nudil.

»No tak. Rekni, jaks to udélal. Mas komplice v kasinu?“

»Zadny zlo¢in jsem nespachal.“

,TTi trefy v ruleté za sebou? A to té jako nemame po-
dezirat, jo?“

»,Podeziravost a diivéra nesmi uléhat do stejné postele.”

»A to ma znamenat jako co?“

,To znamena, ze pokud chcete znat pravdu, budete
muset pfijmout néco nemyslitelného.“

,5em s tim.“

Muz ptrimhoutil o¢i. ,Ne.“

»,Chapes, Ze za podvod v kasinu muzes jit sedét?“

»Ano.“

»,Na pékné dlouho.“

»,Na ¢asu mi tolik nesejde.“

y,Jak to?“

,Tézko se to vysvétluje.“

LaPorta skousl tvrdy bonbon.

,PovEéz minéco o Zené jménem Gianna Rule.“

Vyraz v muzoveé obliceji se razem zménil. LaPorta ozil.
A mdm ho. Na tuhle strunu musim pritlacit.



»Jakmile jsi ten balik vyhral, vyrazils do banky a ne-
chal jsi celou sumu pievést na icet jisté Gianny Rule. Mti-
zeme si ji najit. Mizeme ji sem privést. Mizeme ji obvinit
jako tvého komplice. To bys chtél?

Muz zamrkal. LaPorta se k nému naklonil ptes sttl.

,Takze znovu: Sem s tim.“

,Dobfe,“ vydechl muz. ,KdyZ jste mé sebrali, mél jsem
u sebe tasku.”

,No a?“

,2Budu ji potfebovat.“

LaPorta si to chvili promyslel.

,Zustan, kde jsi.“

Vstal, zamkl za sebou dvete vyslechové mistnosti, do-
Sel k sobé do kancelare a popadl koZenou oSoupanou tas-
ku. Vratil se a podal ji muzi u stolu, ktery ji otevrel a vy-
tahl z ni staromodni $kolni seSit s pevnymi deskami se
vzorem ¢erného mramoru. Na Stitku pro jméno a predmét
stalo pét ru¢né psanych slov: Pro séfa, az tady nebudu.

Prisunul seSit po stole pred detektiva.

,Co jako?“ zeptal se LaPorta. ,To mam jako ¢ist?“

»,Jenom pokud vas zajimaji odpovédi.“

Detektiv prolistoval ru¢né popsané stranky.

,Co se tam pise?“ zamumlal.

Muz se pousmal.

,Je to pribéh o lasce,” odpovédél.



SESIT

Vv

Séfe, kde bych jen zacal? Ze umirdm? To uz asi tusis. Neni
to tak dlouho, co jsme se potkali u mé v domku na plazi
ajalezel na zemiu pradelniho koSe s levou nohou naktivo
a hlavou poloZenou na lokti a z tebe vyslo jenom: ,Alfie,
co tady délas?“ na coz jsem odpovédél: ,,Hledam mraven-
ce.“Vidél jsem ti na tvafi ismév a v o¢ich uprimné obavy.
Spole¢nymi silami jsme mé zvedli na nohy a ja ve tvém
dotyku citil nebyvalou néhu — v pazi, ktera se ovinula
kolem té moji, v dlani, kterd mé podpirala na zadech.
Kdybych nevédél, co vim, mél bych sklon oznacit to za
milujici objeti. JenzZe ja toho vim dost. Vim toho azaz,
a proto jsem se rozhodl sepsat tuhle zpovéd.

Smrti se nebojim, $éfe. Jo, vim, Ze nechces, abych ti
tak rikal, ale potad mi vyplacis mzdu a ja jsem holt asi
staromodni. Zpatky k véci, nemam strach. Smrti jsem se
vysmykl uz mnohokrat. Rikas si, Ze prehanim. Nikoliv.

Za svij dlouhy zivot — mnohem delsi, nez se kdo do-
mniva - jsem sko¢il z itesu ve Spanélsku, plaval v hejnu
zralokt v Australii, postavil se pred rozjety vlak v Ciné,
dokonce jsem jednou schytal kulku p#i prepadeni banky
v Mexiku.



Vétsinu z téchto aktivit jsem podnikl jen proto, abych
zjistil, jaké to je. Jaké je ucitit na tvari dech bozi ¢i dabliv
¢i ¢cehokoliv jiného, co nds ¢ekd na druhé strané. Neslo
o odvahu. Védél jsem, ze preziju. A védél jsem to z du-
vodu, ktery ti chci, $éfe, vysvétlit uz opravdu dlouhou
dobu. TéZko se tomu véri, ale ja té moc prosim, at mi das
aspon Sanci.

Dobre, takze. Ven s tim.

Dokazu se vratit v ¢ase a prozit néco znovu.

Jako fakt. Na vSechno mam dva pokusy. Druhou San-
ci. Opacko. Nazvi si to, jak chce$. Mam zkratka dar. Moc.
Vysvétlit to neumim, ale zatimco vSichni na svété museji
nést nasledky svého chovani, ja se mtizu vratit a zménit
ho, zkusit to jinak. Nemdm na to nekonec¢né pokust, to
ne. NemuZu to zvorat zas a znovu a neustdle se vracet
a opravovat to. Nemtzu tu pisemku napsat stokrat.

Jenom dvakrat. Na vsechno mam dva pokusy. A vzdyc-
ky musim dal Zit s vysledkem toho druhého pokusu. Ne-
muZu se vratit a predélat to. Za téch mnoho let se mi
ukazalo, Ze pravé tohle je danl za mou schopnost.

A ja tu dan musel splatit laskou.

Za zivot jsem mél jednu velkou lasku, $éfe. Zenu, v je-
jichz o¢ich jsem spatftil lepsiverze sebe sama. Udélal jsem
ovSem obrovskou chybu. Takovou, kterou jsem napodru-
hé opravit nemohl. Schopnost druhé Sance pred laskou
tvého Zivota je ve vysledku dost kruta. Clovék pak —



NASSAU

LaPorta prestal Cist a podival se na muze.

,S1 ze mé strilis, co?“

,Prosim?“

,To mam jako vérit tomu, Ze se umis$ vratit v case
a zménit svoje chovani?“

,KdyZ se pro to rozhodnu, tak ano.“

LaPorta se uchechtl. ,Chci vidét, jak ti tohle zbasti
porota.”

»Je to pravda.“

,Kdo je tviij séf?“

»,Na tom nesejde.“

»,To teda sejde, jestli je ten chlapek tviij komplic.“

»,Mij $éf je Zena. A mym komplicem neni.“

LaPorta se poskrabal na oboci.

,Vazné umiras?“

Muz ptikyvl.

,Na co?“

,Zalezi na tom? Mam neurologicky problém.“

»To mé mrzi.“ LaPorta se znovu optel v zidli. ,,Kdybych
umiral ja, rozhodné bych dopis na rozlou¢enou neadre-
soval svymu $éfovi, to se spolehni.“



,Ctéte dal.“

»Fakt chces zrovna tohle pouZit jako svoje alibi?“

,Chtél jste ho po mné.“

A to vSechno jenom kvili — jakZe se jmenuje — Gian-
né Rule?“

MuZ uhnul pohledem.

»Tak fajn, jak je libo,“ fekl LaPorta. ,Ale odted...“

Posunul sesit po stole.

»-.. to budes ¢ist ty. Nahlas.“

A pak dodal témér vysmésné: , Alfie.“



SESIT

Takze, $éfe. Pokud jsi uz tenhle ses$it nezahodil jakozto
nesmyslné blaboly dlouholetého zaméstnance/pftitele,
jehoz ¢as evidentné nadeSel a mozek mu evidentné dost
seSel, budu ti vypravét, jak jsem se o téhle své jedinec¢né
schopnosti dozvédél a jak jsem na ni omylem ptisSel, kdyz
jsem byl jesté maly kluk.

Psal se rok 1966. Nedélni rano. Bylo mi osm a bydleli
jsme v Keni, v malé vesnicce na sever od Mombasy. Ro-
dice byli misionari. Dostali se k tomu teprve nedavno, po
tricitce se v nich vzedmula touha $itit slovo BoZi. Aspon
v moji matce. Tata ji poslusné nasledoval, zfejmé v nadé-
ji, Ze si ho Duch svaty vyzvedne na letisti.

Tou dobou uz jsme tam Zili rok a bydleli jsme v ma-
1ém domku s doskovou stfechou a zdchodem se zavésnou
nadrzkou a provdazkem na splachovani. Do Afriky jsme
se prestéhovali z predmésti Filadelfie. Strasné se mi po
domoveé styskalo. Nesnasel jsem nikdy nepolevujici slun-
ce na tomhle novém svétadile. Televizi tu neméli a ja se
ziidkakdy dokdzal né¢im zabavit. Mdma mi naSla staré
piano v kostele ve vsi a naucila mé par akordd, takze jsem
umeél zahrat néjaké chvalozpévy. Jednou v nedéli svolala



mistni décka, postavila je do krouzku a donutila mé za-
zpivat ,BliZ k tobé, Boze mij“. Vysmali se mému hlasu
a ja se chtél propadnout do zemé.

Za dobu, co jsem zil v Africe, jsem si nasel dvé kama-
radky, jednu ¢lovéci a jednu zvireci. Ta druhd byla slo-
nice jménem Lallu. Patfila nedalekému farmari, ktery ji
zaprahaval do pluhu. Kazdou sobotu ji nechaval odpo-
¢inout a ja si s ni mohl hrat. Obmotavala mi télo cho-
botem a zvedala mé do vzduchu. Zpocatku mé to dési-
lo, ale postupem casu jsem si s ni pripadal tak zvlastné
v bezpedi.

Lallu mé seznamila s mou druhou africkou kamarad-
kou, vyzablou divkou s pronikavé zelenyma ocima a cer-
nym mikddem s ofinou. Jeji matka pochdazela z Filipin,
ale otec byl American. Ptrestéhoval rodinu do Keni jako
obchodni zastupce velké potravinarské firmy a také vodil
kazdou sobotu svou dceru za Lallu.

Stridali jsme se, koho bude zrovna zvedat chobotem.
Nikdo z nas ovSem nemél trpélivost. Vzdyt znas déti. Jed-
nou jsme se tak dlouho pretahovali o prvenstvi, az nas
Lallu zvedla oba najednou. Pamatuju si, jak se divéino
malé télo mackalo k tomu mému, nase raminka se tiskla,
jejilicko se dotklo toho mého a oba jsme zvolali: ,,Uuu-
4444!“ nacez nas Lallu postavila zpatky na zem a my se
smali, azZ jsme se za bricho popadali.

Tehdy se mi kone¢né piedstavila. Princezna. Rekl
jsem ji, ze to neni jméno. Opacila, Ze tak ji doma rikaji.
Prohodil jsem, no tak jo.

Tyden nato mi Princezna pfinesla ¢ervené bonbony
ze semen baobabu. Tyden nato jsem ji ja prinesl platky
kokosu. Tyden nato mi prinesla knizku o motylech, kte-
rou jsme sive stinu stromu spole¢né nahlas Cetli. Tyden



nato jsme se drzeli za ruce, kdyz nas Lallu zdvihala do
vzduchu. Od té doby jsme délali vSechno spolu.

Kdyz se citis osaméle a pak si najdes kamarada, roz-
sviti ti to cely svét. Bylo mi sice jenom osm, ale Princezna
pro mé byla mnohem vic nez jen spolecnici. Asi jsem se
poprvé zaldskoval. Soboty predstavovaly jedinou véc, na
kterou jsem se tésil.

Kdyz jsem se s Princeznou vidél naposledy, Lallu nés
posttikala vodou, takze jsme si pak prevlékali zmacené
obleceni za stromy. Nakoukl jsem na jeji odhalena zada,
kdyz si pretahovala pres hlavu piijcené tricko. Otocila se,
zbystrila, Ze ji sleduju, a usmala se na mé.

»,Méli bychom si tu jednou postavit domek, Alfie, né-
kde u oceanu. Pak se mtizeme vzit a Lallu bude bydlet
s ndmi. Plati?“

,Plati,“ souhlasil jsem.

Usmala se na mé. Ja se usmal na ni. Citil jsem, jak mi
v odpolednim slunci osychd mokra ktiZe. Je to moje nej-
hez¢i vzpominka na Afriku.

Zahy prisla ta nejhorsi.

* X ¥

Jedenact mésici po nasem prtijezdu do Afriky kousl
mamu néjaky hmyz a ona musela stravit nékolik tydnt
vnemocnici. Kdyz se vratila dom, byla sice slaba a hube-
na, ale ja sijejinavrat do normalu vykladal jako znameni
toho, Ze se jeji stav zlepSuje.

V Americe jsem chodival do obchodt s komiksy, a nez
jsme se prestéhovali, uprosil jsem tatu, aby mi koupil
kostym Supermana. V Keni jsem Sel kazdy den spdt s Cer-
venym plastém. Asi aby mi to pfipominalo domov.



KdyZ jsem se to sobotni rdno probudil, vysko¢il jsem
z postele a postavil se pred zrcadlem, kde jsem se v bi-
lém natélniku a ¢erveném plasti nakrucoval, daval siruce
v bok a zatinal jsem to chabé svalstvo, které se mi stihlo
vytvorit.

»,Co délas?“

Tata stal ve dvetich. Svésil jsem ruce podél téla.

,Nic.“

,Jdi si sednout k mameé.“

,Pro¢?“

,Prosté si k ni jdi sednout.”

,Proc¢?“

,ProtoZe jsem to fekl, proto.“

»Ale ja jesté ani nesnidal.”

,Udélej, co ti fikam. J4 ji zajedu pro prasky.“

,Muzu s tebou?*

,Ne.“

»Ale mtizu si pak hrat s Lallu, Ze jo?“

,Uvidime. Ted si jdi sednout k mamé. Mazej.“

Soural jsem se kratkou chodbou, dokud jsem neza-
slechl, Ze se za nim zabouchly domovni dvete. Nakoukl
jsem do loZnice rodi¢ti. Mdma lezela v posteli pod bilou
moskytiérou a o¢i méla zaviené. Chvili jsem tam seckal
a poslouchal, jak oddechuje. Rekl jsem si, Ze pokud se do
minuty nepohne, znamena to, ze ji nemam budit a mam
si jit hrat ven.

Minuta uplynula. Byl jsem z obliga. Pelasil jsem dvei-
mi ven a na mistni fotbalové hristé, které sestavalo z vel-
kého placku skoricové zbarvené hliny. Nikdo si tam ne-
hrél, a tak jsem jen utikal z jedné strany na druhou a pri
kazdém patém kroku jsem vyskakoval ve snaze vznést se
do vzduchu a odletét.



Slunce prazilo z velké vysky a vanul slaby vanek. Po
nékolika neuspésnych pokusech vzlétnout jsem ulehl
do travy, ktera dokazala unést mistni podnebi, a chvilku
jsem pozoroval dlouhé bilé mraky. Zanedlouho mé pre-
mohla dfimota.

KdyzZ jsem se probudil, vyrazil jsem se toulat vesni-
ci. Sousedi mi vénovali obvyklé dlouhé pohledy. Cerve-
ny plast mi v tomhle ohledu moc nepomohl. Minul jsem
kostel, v némz rodic¢e pracovali, a zahlédl mistniho fara-
fe, ktery se zrovna v kolarku a tvidovém saku sklanél ke
koze. Mavl jsem na néj. Zamaval mi nazpatek. Koza za-
mecela. Bylo skoro poledne.

V tom uporném vedru jsem dosel az domi a cestou
poslouchal, jak mi pod nohama v teniskach kifupe kame-
nita zem. VSiml jsem si, Ze pied nasim domkem parku-
je zeleny dzip. Kdyz jsem vstoupil dovnitf, zaslechl jsem
zprvu tlumeny rozhovor a pak otctv kiik: ,Alfie? Jsi to
ty? Alfie, nechod sem!“

Znicehonic stdl pfede mnou a zabouchl za sebou dve-
fe do loznice.

»,Kdes byl?“

Trasl se mu hlas.

»,Mamka spala, tak jsem Sel ven.“

,Sel jsi ven?“ Tata se kousl do zataté pésti. , Tys Sel
ven?“

Pamatuju si, ze na mé shlizel, jako bych ze sebe vy-
pravil tu nejkrutéjsi vétu, kterou lze viibec pronést. Ne-
rozumeél jsem tomu. Co jsem provedl? Teprve kdyz jsem
si v8§iml, jak z loZnice vychazi doktor, zacalo mi pomalu
dochazet, Ze se nejspis stalo néco strasného a ja jsem to
prosvihl, kdyZ jsem si na htisti hral na Supermana.



* % ¥

Mama mi umfiela, kdyzZ jsem se snazil 1état. Plicni em-
bolie. Pry to netrvalo dlouho a netrpéla, ale nikdo s ni
nebyl, a tak nechapu, kde na to pfisli. Vzpominam si,
jak jsem ten veler sedél na posteli, plakal jsem, zajikal
se a zase plakal dal. Zaslechl jsem, jak tata v pokoji na
opa¢ném konci chodby zesilil rddio a pak se sebe vydal
hlasity, drasavy sten pripominajici bolest medvéda chy-
ceného do pasti.

Nez jsem ulehl ke spanku, vyhodil jsem ¢erveny plast
oknem. Dival jsem se, jak ho vitr pomalu odndsi podél
prasného horizontu. Zalezl jsem si do postele a pral si,
aby se ten strasny den nikdy nestal, proklinal jsem Afri-
ku, nesnasel jsem Supermana, nenavidél jsem sebe a kaz-
da molekula parného vzduchu, ktery plastovy vétrak viril
po pokoji, mi pfipominala matku, kterou jsem uz nemél.
Pleskal jsem se a bouchal a Septem dokola opakoval ,,pi-
tomce, pitomce”“. Venku se schylovalo k boufce a zvuk
desté mé nakonec ukolébal.

* % ¥

KdyZ jsem se rano probudil, kupodivu jsem byl opét za-
baleny do supermanského Cerveného plasté. Vidél jsem
jen zasttfené. Zaslechl jsem otcovy kroky.

»,Co délas?”

,Nic.“

,,Jdi si sednout k mamé.*“

,Coze?“

,Jdi si sednout k mamé.“

Ztézka jsem polkl.



»Jak jako?“

,»,Co to meles? Prosté si k ni jdi sednout. J4 ji zajedu
pro prasky.“

Vim, Ze se tomu ned4 vérit, Séfe. Ale mizu té ubezpe-
¢it o tom, Ze se to opravdu stalo a Ze jsem se tou situaci
nechal vést jako ve sndch, které té posilaji na nezndmé
misto, kam se ti nechce. Dosel jsem k loZnici rodi¢ti. Dve-
e byly oteviené. Kdyz jsem nahlédl dovnitt, spatfril jsem
ji, jak lezi pod moskytiérou, stejné jako o den diive.

Kdybych byl starsi, nejspis bych vzal nohy na ramena
a s kiikem zdrhl. Ale bylo mi osm a chtél jsem byt s ma-
minkou nehledé na to, jak neskute¢nd se ta mozZnost zda-
la. Ztistal jsem tam stat, ztuhly ve dverich, dokud mama
neotevrela oc¢i. V§imla si, jak tam postavam, usmala se
na mé a zachrcela: ,Nazdar, Supermane.“

Nejspis jsem sebou trhl, protoze se ji okamzité stahl
oblicej.

,Alfie? Co se déje?”

Nedokazal jsem ji odpovédét. Natahoval jsem do sebe
malé chomacky vzduchu.

,Alfie? Povéz mi to.“

»Mami...?“ Spitl jsem.

»Ale ne.“ Vyraz ve tvari se ji opét stiihem zménil. ,Al-
fie, ty uz jsi tu jednou byl, vid?“

,Jo, no.“

»A naposledy se stalo néco zlého?“

,J0.¢

,Umrela jsem?“

Prikyvl jsem.

»A tys u toho byl?“

,Ne...ja... Sel jsem...“

Rozplakal jsem se.



,Promin mi to, mami.“

Zhluboka se nadechla. Hlas ji zesilil. ,Tak to uz ne-
mame moc ¢asu, milacku. Dobte mé poslouchej.” Stahla
moskytiéru stranou, naklonila se ke mné a obéma ru-
kama sevtela mij oblicej. ,Tahle schopnost se té bude
drZet cely Zivot. Na vSechno dostanes druhou Sanci. Ro-
zumis mi?“

Zavrtél jsem hlavou.

»Je to dar. Superschopnost. Koluje v nasi rodiné. Tobé
se postéstilo, zZes ji také podédil. Neda se tim ale spravit
vSechno, Alfie. Druhd moznost nebude vzdycky lepsi nez
ta prvni.“

Stiskla mi dlan. ,NesnaZ se zménit vSechno, jo? Ne-
opravuj kazdou chybu. NezneuZivej to v neprospéch
ostatnich. Nesnaz se zbohatnout. Bud opatrny. Rozumis
mi, Alfie? Poslouchds mé viibec?“

Mél jsem pocit, Ze se nemtizu nadechnout.

,2Mami,“ blekotal jsem, ,Ze zase neumres§?“

Kousla se do rtu a pak poplacala volné misto vedle
sebe na posteli.

,Pojd si ke mné sednout, broucku,” fekla a ptinutila
se k usmévu. ,Reknu ti, co véechno na tobé zboznuju.“

* % ¥

Nebudu té napinat, $éfe, mama to rano stejné zemfela,
tentokrat primo pfed myma ocima, hned jak vyjmenovala
cely seznam véci, které na svém jediném ditéti zboznuje.
Sledoval jsem, jak si zaryla nehty do paze, slySel jsem,
jak zasténala, vidél jsem, jak ji padla hlava. Kdyz se tata
vratil, nasel mé opfeného o jeji postel a s uplakanou tvari,
kterou zahalovala moskytiéra.



Hned takhle zkraje jsem zjistil hranice svého ,daru®:
nedokazu zastavit smrt. Pokud nékomu nadesel jeho ¢as,
nic s tim nenadélam. Umim se vratit do okamziku pred
tim, nez doty¢ny zemie. Dokazu zmeénit, jak jeho smrt
proziju. Ale stejné k ni dojde. At udélam cokoliv, neza-
stavim to.

Stalo mi za to znovu prozit maminu smrt? Nevim. Pri
prvnim pokusu jsem odeSel z domu a vratil se jako po-
lovi¢ni sirotek. Napodruhé jsem byl svédkem toho, jak
opoustéla tento svét. Tézko rict.



NASSAU

Alfie vzhlédl od sesitu. LaPorta na néj ziral.

»,M4as pékné bujnou fantazii. To se musi nechat.”

,Ja si to nevymyslim,“ ekl Alfie.

»,To Vis, Ze jo.“

LaPorta se zhoupl na zidli.

,Divny jméno. ,Alfie. To se ¢asto nevidd.”

,Tone.“

,V pasu mas Alfred.“

»,Tak se jmenoval déda. Mama tikala, Ze se to jméno
hodi tak akorat pro britského $lechtice. Rikala mi Alfie,
protoze se to zpiva v jedné pisnicce.”

»,Jaky pisnicce?“

»Z Sedesatek. What’s It All About, Alfie?*“

,Jo tahle.“

»,Kdybych vyfasoval dolar pokazdé, kdyz mi ji nékdo
zazpiva -

,2Mél bys zhruba tolik, kolik jsi ukradl?“

Alfie se usmal. ,Nic jsem neukradl.”

,Vazné? VSechno, cos vyhradl, jsi jesté ten vecCer prevedl
na ucet néjaky Zensky a hned rdno jsme té capli v cestov-
ni kancelari, kde sis kupoval letenku do Afriky.“



,No a?“

»,A? Takhle se presné chova nékdo, kdo chce prask-
nout do bot.“

»,Ta letenka nebyla pro mé.“

»,Tak pro koho?“

,Kdybyste mé nechal dal ¢ist -

,Cist ze se$itku, co ukryva tvoje alibi. Jojo, vim.“

LaPorta se podival na mobil. Zatim mu nepftisla zddna
zprava od bahamské policie. Povzdechl si. Na ostrovech
meéli vSichni na vS§echno more ¢asu.

»,Byla i v tom filmu, Ze jo?“ prohlasil LaPorta. , Ta pi-
snicka. Alfie?“

»Ano. Film o suknickari, do kterého se zamiluje kazda,
ale on na to nakonec doplati.“

»,Sedito ina tebe? Ses suknickar?“

»,Ne. Jenom chlap, co na to doplati.”

,Hele, mné je to stejné putna. Jasny? Kdy uz se dosta-
neme k tomu, jak jsi pfechytradil ruletu?“

,Jak jsem tikal. Je to soucast celého pfibéhu.“

LaPorta zabubnoval prsty o desku stolu.

,Tak se ukaz, sukni¢kati. Cti dal.“



SESIT

S tatou jsme se vratili zpatky do Ameriky, do stejné ¢tvrti
ve Filadelfii, kde jsme bydleli predtim. Mamu jsme pocho-
vali nedaleko, leZela na hibitové kousek od magistraly.
Zivé si pamatuju, jak hlasité byl slyset ruch aut, kdyz
jsme spoustéli jeji rakev. PriSlo mi to tak bezohledné,
lidi projizdéli kolem, mifili do prace, poslouchali radio.
Zacpal jsem si rukama usi. Z toho, co rikal farar, jsem
skoro nic neslysel.

Kdyz vSichni odesli, ztistali jsme s tatou sami. Stali
jsme a zirali na hrob.

,Pro¢ se na né hazi hlina?“ zeptal jsem se.

,Tak se to prosté déla, Alfie.“

,2Mama neméla hlinu rada.“

,Neméla, mas pravdu.“

,Tati?“

,No?“

,2Neméli bychom ji shrabnout?“

Kousl se do rtu a stiskl mi rameno. Kolem nas foukal
vitr. A nejspi$ pravé v ten moment mi doslo, Ze uz jsme
na to jen my dva.



* ¥ ¥

Zabydleli jsme se v mensim domku s kolonidlnimi rysy
a ja zase zacal nosit dlouhé rukavy. Koukal jsem na tele-
vizi. Svadil jsem oreo suSenky. Afrika mi pfipadala jako
vzddleny sen. Néjaky pan od nds z kostela tatovi nabidl
staré piano znacky Baldwin, na které tam dfiv hravala
mama, a pak mu ho pomohl snést k ndm do sklepa. Travil
jsem tam hodné ¢asu ve snaze rozpomenout se na chva-
lozpévy, které mé naucdila.

Néjakou dobu trvalo, nez jsem se odhodlal zopakovat
svoje ,kouzlo“. Vzpominka na mdminu druhou smrt mé
tizila natolik, Ze jsem se nijak nehrnul do toho, abych
si to zkusil znovu. Nikomu jsem o tom netekl, ani tato-
vi. Vlastné jsem si nebyl tak uplné jisty, jestli jsem si to
nevymyslel.

Par mésicti potom, co jsme se vratili z Afriky, jsem to
ale zaZil znovu. S par kamarady jsme se potulovali nasi
¢tvrti cestou domi ze Skoly. J4, Stewie, Sandy a Paul. Bylo
posmourné odpoledne a z nebe padal studeny dést. Zrov-
na jsme mijeli malou zchatralou chatu se seslymi hnédy-
mi okenicemi a dvorkem pokrytym blativym listim.

»,Chalupa jezibaby,“ zamumlal Sandy.

Tak jsme tomu mistu fikali, protoZe décka ze ¢tvrti
tvrdila, Ze jednou za Cas se tam za dvetni siti objevuje
shrbend Zena s bilymi vlasy. Tradovalo se, Ze kdysi pri
halloweenu zatahla jednoho malého kolednika k sobé do-
vnitt, a kdyz se zase vynoril, byl jako vyménény. Netusim,
jestli je na tom néco pravdy. Byli jsme jen déti.

Stewie zni¢ehonic vyblekotal: ,Hej, Alfie, Ze ji neza-
klepes na dvere!“

Ostatni se hned ptidali.



,JO, Alfie!“ [ To das!“ ,Nebud posera, Alfie!“ ,No tak!“

Uhnul jsem pohledem stranou. Mdmina smrt se silné
podepsala na mém sebevédomi. Bavit se s ostatnimi mi
moc neslo, obzvlasté se sousedy, ktefi si $pitali: ,Vlibec
do té Afriky neméli jezdit.“ Hrozné se mi po mame sty-
skalo, po naSich dlouhych nesoustiedénych konverza-
cich v kuchyni nad su§enkami s arasidovym maéslem, po
tom, jak mé pohladila po vlasech, kdyz mi ddvala pusu
na dobrou noc.

V nasem domé bez ni panovalo nesnesitelné ticho.
Tata kazdy vecer koukal na ¢ernobilou televizi. Ja lezel
na gauci a zakryval si o¢i htbety dlani. Obc¢as se mi zni-
¢ehonic rozbusSilo srdce a stézi jsem dokazal natdhnout
vzduch do plic. Rozkaslal jsem se a lapal po dechu. Tata
se vzdycky zeptal: ,Copak, Alfie?“ Ale ja to ani sdm ne-
védeél. Pral jsem si, aby uz mé nesviral ten vSudyptitom-
ny strach, abych prestal kone¢né trnout, jakd mé potka
dalsi katastrofa.

Toho dne pted jezibabinou chalupou jsem toho mél
tak akorat dost. Uz mé nebavilo porad se bat a nechtél
jsem, aby se mi kluci posmivali a jesté pred nasim do-
mem mi opakovali, jaka jsem babovka. A tak jsem se ne-
chal vyhecovat a pomalu se vydal ke dvetfim do chalupy.
Zastavil jsem se par krokdl od nich, aby na mé jezibaba
nedosdahla, kdyby se v nich ndhle objevila.

,Ute¢, nez se objevi!“ zakfi¢el na mé Septem Stewie.

»A zabije té,“ dodal Sandy.

Kluci se rozesmali a mé rychle opustila kuraz. Pro¢
jsem jim na to skocil? Predklonil jsem se v pase. Cely jsem
se tfasl. Natahl jsem se ke dvetim, rychle, pevné jsem za-
vrel o¢i a zaklepal. Jednou.

Pak jsem vzal nohy na ramena.



